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Witamy w Swiecie Sony!

Dzigkujemy za zakup radioodtwarzacza CD
marki Sony. Ma on bogate mozliwosci, dzigki
ktorym jazda jest jeszcze przyjemniejsza. Oto
krotka lista:
» Odtwarzanie ptyt CD:
Mozna odtwarza¢ ptyty CD-DA (takze
z danymi CD TEXT*) i ptyty CD-R/CD-RW
przeznaczone do zastosowan audio.
dlcnmmcr dICDMPACT
DIGI'II;I\%@ DIGIQ%@

Recordable ReWritable

* Odbior radia:

—Mozna zaprogramowac po 6 stacji z kazdego
zakresu fal (FM1 (UKF1), FM2, FM3, MW
(SR) i LW (DL)).

—Funkcja BTM (pamig¢ najlepszego
dostrojenia): urzadzenie wybiera
z nastawionego zakresu i programuje stacje
o najsilniejszym sygnale.

* Funkcje RDS:
Mozna odbiera¢ stacje UKF wykorzystujace
RDS (System Danych Radiowych).

* Plyta z danymi CD TEXT to plyta CD-DA, ktéra
zawiera takie informacje jak tytut ptyty, nazwisko
wykonawcy czy tytuly utworéw.

Ostrzezenie dotyczace instalacji

w samochodzie, ktérego stacyjka nie
ma potozenia ACC (akcesoriow)

Po wytaczeniu zaptonu nalezy nacisnaé¢
przycisk na urzadzeniu i trzymaé go
dotad, az z wySwietlacza znikng wskazania.
W przeciwnym razie wyswietlacz nie
wylaczy si¢ i bedzie powodowat pobér pradu
z akumulatora.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Ta etykieta znajduje si¢ na spodzie podstawy
montazowe;j.
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Czynnosci wstepne

Zdejmowanie panelu

czotowego

Zerowanie urzadzenia

Urzadzenie nalezy wyzerowac¢ przed pierwszym
uzyciem, po wymianie akumulatora

w samochodzie lub po dokonaniu zmian

w potaczeniach.

Zdejmij panel czotowy i spiczastym
przedmiotem, takim jak dtugopis, nacisnij
przycisk RESET.

—— —
Przycisk
RESET © 1
Uwaga

Nacisniecie przycisku RESET spowoduje
skasowanie ustawien zegara i niektérych danych
Z pamieci.

Nastawianie zegara

Zegar pracuje w cyklu 24-godzinnym.

1 Wcisnij i przytrzymaj przycisk
(DSPD).
Miga¢ zacznie wskazanie godziny.

2 Naciskajac przycisk gtosnosci +/-,
wyreguluj godzine.
Aby przemiesci¢ wskazanie, naci$nij przycisk
GGED.

3 Nacisnij przycisk (OSPD).

Zegar rozpocznie pracg.

Aby wyswietli¢ zegar, nacisnij przycisk (DSPL).

Aby zapobiec kradziezy urzadzenia, mozna zdjaé
z niego panel czolowy.

Sygnat ostrzegawczy

Jesli kluczyk w stacyjce zostanie obrocony do
potozenia OFF, a panel czolowy wciaz znajduje
si¢ na radioodtwarzaczu, to na kilka sekund
wlaczy si¢ sygnat ostrzegawczy. Sygnat ten
wilacza sig tylko wowczas, gdy jest uzywany
wbudowany wzmacniacz radioodtwarzacza.

1 Nacisnij przycisk (OFF).
Urzadzenie wylaczy sig.

2 Nacisnij przycisk i i pociagnij
panel do siebie.

OFF

2
ﬁ/\

® Nie naciskac¢ za mocno panelu czofowego ani
wyswietlacza.

® Nie narazac panelu czofowego na wysoka
temperature ani wilgo¢. Unika¢ zostawiania
go w zaparkowanym samochodzie albo na desce
rozdzielczej / tylnej pofce.

Wskazéwka

Do przenoszenia panelu czotowego uzywac

dostarczonego futeratu.

Ponownie nacisnij przycisk (DSPL), aby
przywroci¢ poprzednig zawarto$¢ ekranu.
Wskazéwka

Regulacja zegara moze sie rowniez odbywac
automatycznie, z uzyciem systemu RDS (strona 7).

Kiedy radioodtwarzacz zostanie wytaczony,
najpierw pojawia si¢ zegar, a nast¢pnie
rozpoczyna si¢ tryb pokazu (DEMO)

Aby wylaczy¢ tryb pokazu, rOwnoczes$nie
naci$nij przyciski i (@ przy wyltaczonym
radioodtwarzaczu.

Zakladanie panelu czotowego

Umies¢ czesé ® panelu czolowego na czgsci
urzadzenia, jak pokazano na ilustracji, po czym
lekko wepchnij lewa strong na miejsce.
Rozlegnie sig lekki trzask.

Uwaga
Nie kias¢ niczego po wewnetrznej stronie panelu
czotowego.



Rozmieszczenie elementow i podstawowe funkcije

Radioodtwarzacz

1 El

5 6

f

C__

REP

SHUF

T

Szczegoly podano na wskazanych stronach.

Kl Przycisk gtosnosci +/-
Stuzy do regulacji gtosnosci.
H Przycisk SEL (wyboru) 4,7, 8
Stuzy do wybierania wariantow.
Kl Przycisk MODE 6
Stuzy do wybierania zakresu fal (FM (UKF),
MW (SR) lub LW (DL)).
1 Szczelina na plyte
Po wlozeniu do niej ptyty (opisem do gory)
rozpoczyna si¢ odtwarzanie.
H wyswietlacz
CD:
Kiedy zmienia si¢ utwor, na wyswietlaczu
pojawia sig tytul nowego utworu (jesli zostat
wprowadzony) (kiedy jest wlaczona funkcja
A.SCRL, dlugie nazwy przesuwaja sig¢ po
wys$wietlaczu (strona 8)).
A Przycisk OFF
Stuzy do wytaczania zasilania /
zatrzymywania urzadzenia zrodtowego.
Przycisk 4 (wyjmowania)
Stuzy do wyjmowania ptyty.
Bl Przycisk # (zdejmowania panelu
czolowego) 4
El Przycisk SOURCE
Stuzy do wilaczania / zmieniania zrodta
dzwigku (radio / CD).
Przycisk AF (czestotliwosci
zastepczych) 7
Stuzy do wybierania ustawien AF
w systemie RDS.
Przycisk ATT (wyciszania)
Stuzy do wyciszania dzwigku. Ponowne
nacis$nigcie wylacza wyciszenie.
Przycisk SENS/BTM 6
Poprawianie stabego odbioru: LOCAL/
MONO (po naci$nigciu); uruchamianie
funkcji BTM (po przytrzymaniu)

Przycisk RESET (za panelem czotowym) 4
Przyciski numeryczne
Radio:
Nastawianie zaprogramowanych stacji
radiowych (po nacis$nigciu); programowanie
stacji (po przytrzymaniu)
CD:

(®: REP
Stuzy do powtarzania biezacego utworu /

plyty.
(9: SHUF
Stuzy do odtwarzania utworow
w przypadkowej kolejnosci.
[H Przycisk PTY (typu programu) 7
Shuzy do wybierania typu PTY w systemie RDS.
16| Przyclsk DSPL (zmiany trybu
wysSwietlania) 4, 6
Shuzy do zmieniania wy$wietlanej zawartosci.
Przycisk TA (komunikatéw o ruchu
drogowym) 7
Stuzy do wybierania ustawien TA/TP
w systemie RDS.
B Przycisk EQ3 (korektora) 8
Stuzy do wybierania krzywej korekty
(XPLOD, VOCAL, CLUB, JAZZ, NEW
AGE, ROCK, CUSTOM lub OFF)
Odbiornik sygnatéw z pilota-karty 9
Przycisk SEEK +/-
Radio:
Automatyczne nastawianie stacji radiowych
(po nacisnigciu); reczne wyszukiwanie stacji
(po przytrzymaniu)
CD:

Pomijanie utworéw (po nacisnigciu);
przechodzenie w przdd i w tyt utworu
(po przytrzymaniu)
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Programowanie
i nastawianie stacji

Ostrzezenie

Aby unikna¢ wypadku, do nastawiania stacji podczas
jazdy nalezy uzywaé funkcji automatycznego
programowania stacji radiowych (BTM).

Programowanie automatyczne
— BTM

1 Naciskajac przycisk (SOURCE), az
pojawi sie napis ,,TUNER”.
Aby zmieni¢ zakres fal, naciskaj przycisk
(MODE). Do wyboru sa zakresy FM1
(UKF1), FM2, FM3, MW (SR) i LW (DL).

2 Wcisnij i trzymaj przycisk (BTW), az
zacznie miga¢ napis ,,BTM”.
Urzadzenie przypisze stacje do przyciskow
numerycznych, porzadkujac je wedtug
czgstotliwosci.

Po zaprogramowaniu stacji rozlega si¢ sygnat.

Programowanie reczne

1 Podczas odbioru stacji, ktéra chcesz
zaprogramowaé, wcisnij i trzymaj
2adany przycisk numeryczny ((1) do (6))
dotad, az pojawi si¢ wskaznik ,MEM”.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ numer przycisku.

Uwaga

Jesli sprobujesz przypisac do tego samego

przycisku numerycznego inng stacje, poprzednio

przypisana stacja zostanie skasowana.

Wskazéwka
W przypadku programowania stacji RDS w pamieci
umieszczane jest takze ustawienie AF/TA (strona 7).

Nastawianie
zaprogramowanych stacji

1 Wybierz zakres fal, a nastepnie
naci$nij zadany przycisk
numeryczny ((1D do (&)).

Uzycie pilota-karty

Aby wybrac¢ zaprogramowana stacje, naciskaj

przycisk 4 lub ¥.

Automatyczne nastawianie stacji

1 Wybierz zakres fal, a nastepnie naci$nij
+/- , aby wyszuka¢ stacje.
Wyszukiwanie zostanie przerwane
po odebraniu stacji. Powtarzaj wyszukiwanie
az do nastawienia zadanej stacji.

Wskazéwka

Jesli znasz czestotliwosc¢ stacji, ktéra chcesz
nastawic, przytrzymuj wcisniety przycisk +/-,
aby z grubsza nastawic czestotliwos$¢, po czym
naciskaj przycisk +/-, aby precyzyjnie
nastawic czestotliwos¢ (strojenie reczne).

Informacja o systemie

Stacje UKF z systemem danych radiowych (RDS)
nadaja obok zwyktego programu radiowego takze
niestyszalne informacje cyfrowe.

Zawartos¢ wyswietlacza

i s
| |

Er

0O Zakres fal, funkcja

@ Czestotliwosé*! (nazwa stacji),
zegar, dane RDS

© TA/TP*2

*1 Podczas odbioru stacji RDS, na lewo od
wskazania czestotliwosci wida¢ wskaznik “ *”.

*2 Podczas komunikatu o ruchu drogowym miga
wskaznik ,,TA”. Wskaznik ,, TP” pali sie po
odebraniu odpowiedniej stacji.

Aby zmienia¢ informacje wyswietlane w polu

@, naciskaj przycisk (DSPL).
Ustugi RDS

Radioodtwarzacz automatycznie zapewnia
nastgpujace ustugi RDS:

AF Pozwala na wybor tego

(czgstotliwosci nadajnika w sieci, ktory

zastgpczes) zapewnia najsilniejszy sygnat.
Dzigki tej funkcji mozna
shuchac¢ jednej stacji przy
podrézach na dtugie dystanse,
bez koniecznosci rgcznego
zmieniania czgstotliwosci.

TA (komunikaty Umozliwia odbiér informacji

o ruchu o biezacej sytuacji na drogach /
drogowym)/ audycji dla kierowcow.
TP (programy Odebrany komunikat / program
o ruchu przerywa odtwarzanie
drogowym) biezacego zrodta dzwigku.
PTY (typy Wyswietla typ aktualnie
programu) odbieranego programu

i umozliwia wyszukanie

programu okreslonego typu.
CT (czas Umozliwia nastawianie zegara
Zegarowy) na podstawie danych CT

z sygnatu RDS.




Uwagi

® Zestaw dostepnych funkcji RDS zalezy od kraju
i regionu.

® System RDS moze nie dziatac¢ wtasciwie, jesli
sygnat stacji jest staby albo jesli nastawiona stacja
nie nadaje danych RDS.

Wybieranie ustawien AF i TA/TP

1 Naciskaj przycisk i/lub 0A),
az pojawi sie zadane ustawienie.

Programowanie stacji RDS

z ustawieniami AF i TA

Stacje RDS programuje si¢ razem

z ustawieniami funkcji AF/TA. W przypadku
uzycia funkcji BTM, programowane sa tylko
stacje RDS i otrzymuja one identyczne
ustawienia funkcji AF/TA.

Programujac stacje r¢cznie, mozna programowac
zarowno stacje RDS, jak i pozostale, i wybierac
indywidualne ustawienia AF i TA dla
poszczegdlnych stacji.

1 Wybierz ustawienia funkcji AF/TA, po czym
zaprogramuj stacjg przy uzyciu funkcji BTM
lub recznie.

Programowanie gfosnosci
komunikatéw o ruchu drogowym
Mozna zawczasu nastawi¢ gto$nosé
komunikatéw o ruchu drogowym, dzigki czemu
komunikat nie pozostanie niezauwazony.

1 Nastaw zadana glosno$¢ przyciskiem glosnosci +/—.
2 Wecisnij i trzymaj przycisk (TA) dotad, az
pojawi sig napis ,,TA”.

Odbieranie komunikatéw o zagrozeniu
Jesli jest whaczona funkcja AF albo TA i rozpocznie
si¢ nadawanie komunikatu o zagrozeniu, to
urzadzenie automatycznie przerwie odtwarzanie

i przefaczy sig na ten komunikat.

Stuchanie programu dla jednego
regionu — REG

Kiedy jest wlaczona funkcja AF: fabryczne
ustawienie urzadzenia ogranicza odbior

do okreslonego regionu. Dzigki temu nie wiaczy
si¢ inna stacja regionalna o silniejszym sygnale.
Po opuszczeniu obszaru nadawania stacji
regionalnej nalezy nacisna¢ przycisk

i trzymac go dotad, az pojawi si¢ ,,REG-OFF”.
Uwaga

Ta funkcja nie dziata w Wielkiej Brytanii

i w niektorych innych paristwach.

Funkcja tacza lokalnego (dotyczy

tylko Wielkiej Brytanii)

Funkcja Iacza lokalnego pozwala na wybieranie

innych stacji lokalnych nadajacych na danym

obszarze, nawet jesli nie s3 one przypisane

do przyciskow numerycznych.

1 Podczas odbioru stacji UKF naci$nij przycisk
numeryczny ((1) do (6)), do ktorego jest
przypisana lokalna stacja.

2 W ciagu pigciu sekund ponownie nacisnij
przycisk numeryczny lokalnej stacji.
Powtarzaj te czynnosci az do odebrania
zadanej stacji lokalne;j.

Wybieranie PTY

1 Podczas stuchania stacji UKF
nacisénij przycisk (PTY).

Chry NEWS

Jesli stacja nadaje dane PTY, pojawi sig
nazwa typu obecnego programu.

2 Naciskaj przycisk (PTY), az pojawi
sie zadany typ programu.

3 Nacisnij przycisk +/-.
Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie stacji,
ktora nadaje program wybranego typu.

Typy programow

NEWS (Wiadomosci), AFFAIRS
(Aktualnosci), INFO (Informacje), SPORT
(Sport), EDUCATE (Edukacja), DRAMA
(Stuchowisko), CULTURE (Kultura),
SCIENCE (Nauka), VARIED (Rézne),

POP M (Muzyka pop), ROCK M (Muzyka
rockowa), EASY M (Muzyka tatwa

w odbiorze), LIGHT M (Lekka muzyka
klasyczna), CLASSICS (Muzyka klasyczna),
OTHER M (Inne rodzaje muzyki), WEATHER
(Pogoda), FINANCE (Finanse), CHILDREN
(Programy dla dzieci), SOCIAL A (Programy
spoteczne), RELIGION (Religia), PHONE IN
(Audycje na telefon), TRAVEL (Podroze),
LEISURE (Czas wolny), JAZZ (Muzyka
jazzowa), COUNTRY (Muzyka country),
NATION M (Muzyka ludowa), OLDIES (Ztote
przeboje), FOLK M (Muzyka folk),
DOCUMENT (Audycje dokumentalne)

Uwaga
Funkcji tej nie mozna uzywac w pewnych krajach,
w ktdrych nie sa dostepne dane PTY.

Wybieranie ustawienia CT

1 Podczas odbioru radia,
rownoczesnie nacisnij przyciski

CED i .

Uwagi

® Funkcja CT moze nie dziata¢ pomimo odbierania
stacji RDS.

® Miedzy godzina nastawiong przez funkcje CT
a rzeczywista godzing moze wystepowac
niewielka réznica.
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Inne funkcje

Zmienianie ustawien
dzwieku

Regulacja parametrow
dzwieku — BAL/FAD

Mozna wyregulowac balans i proporcje przod-
tyt.

1 Naciskajac przycisk (SED), wyswietl
wskazanie ,,BAL” (balans) lub ,,FAD”.
Parametry zmieniaja si¢ nastgpujaco:

LOW* — MID* — HI* —

BAL (lewo-prawo) — FAD (proporcje przod-
tyh

* Kiedy jest wiaczona funkcja EQ3 (strona 8)

2 Zmien ustawienie wybranego
parametru, naciskajac przycisk
gtosnosci +/-.

Po 3 sekundach wybieranie ustawien jest
zakonczone, a wySwietlacz powraca do
normalnego trybu odtwarzania / odbioru.

Uwaga

Regulacji nalezy dokonac w ciagu 3 sekund
od wybrania parametru.

Regulowanie krzywej korekty
— EQ3

Mozna wybra¢ i zaprogramowac ustawienia
korektora dla roznych zakresow dzwigkow.

1 Wybierz zrédio dzwieku, po czym
naciskaj przycisk (EQ3), aby wybraé
zadany typ korekty.

2 Naciskaj przycisk (SEL), az pojawi
sie napis ,LOW?” (tony niskie), ,,MID”
(tony Srednie) lub ,,HI” (tony wysokie)

3 Naciskajac przycisk gtosnosci +/-,
nastaw zadany poziom dzwieku.
Poziom dzwigku mozna regulowac
z doktadnoscia do 1 dB od —10 dB do +10 dB.

Qfm T bBd3

Powtarzajac czynnosci 2 i 3, wyreguluj
krzywa korekty.

W celu przywrdcenia fabrycznie
zaprogramowanej krzywej korekty,
przytrzymaj weisnigty przycisk (SED).
Po 3 sekundach wybieranie ustawien jest
zakonczone, a wyswietlacz powraca do
normalnego trybu odtwarzania / odbioru.

Zmienianie ustawien

radioodtwarzacza — SET

Mozna zmieni¢ ustawienia nastgpujacych
parametrow (szczegoély podano na wskazanych
stronach):

Symbol ,,@” oznacza ustawienie domyslne.

1 Réwnoczesnie nacisnij przycisk
i odpowiedni przycisk
numeryczny.

Kombinacja I
) Regulowane ustawienie

przyciskow
+ (2  CT (czas zegarowy)
,,CT-ON” lub ,,CT-OFF” (e)
(strona 6, 7)
+ (3 A.SCRL*! (automatyczne
przesuwanie si¢ napisow)
Automatyczne przesuwanie
si¢ po ekranie dlugich
napisOw w momencie zmiany
plyty / grupy / utworu.
—,,ON”: przesuwanie napisow
—,,OFF” (e): napisy nie
przesuwajg sig
+ (@ DEMO*2 (pokaz)
»DEMO-ON” (e) lub
,,DEMO-OFF” (strona 4)
+ (86) BEEP (sygnalizacja
dzwigkowa)
,.BEEP-ON” (e) lub ,, BEEP-
OFF”

*1 Kiedy odtwarzana jest ptyta CD TEXT.
*2 Kiedy urzadzenie jest wytaczone.

Po zakonczeniu wybierania ustawien
wyswietlacz powraca do normalnego trybu
odtwarzania / odbioru.



Postugiwanie sie
oferowanymi oddzielnie

Pilot-karta RM-X114

Rozmieszczenie elementéw
sterujacych

Odpowiednie przyciski na pilocie-karcie pelnig
te same funkcje, co przyciski na urzadzeniu.

DSPL MODE
’\/|ENU>:< % L|ST*
SOURCE ——— =~ ¥t
( 7 (DISC*/
== PRESET
(SEEK —/+) +-)
SOUND ENTER*
OFF ATT
VOL (+/-) ‘K—/‘

Pilot-karta zawiera rowniez nast¢pujace
przyciski, ktore nie wystgpuja na
radioodtwarzaczu lub dzialaja inacze;j.

« Przyciski ¢=/=p (SEEK -/+)
Stuza do sterowania radiem / odtwarzaczem
CD tak jak przycisk +/—
na radioodtwarzaczu.
¢ Przycisk SOUND
Dziata tak jak przycisk
na radioodtwarzaczu.

« Przyciski /¥ (DISC*/PRESET +/-)
* Bez funkcji w tym urzadzeniu

Uwaga

Jesli radioodtwarzacz zostanie wylaczony i zniknie
zawartosc wyswietlacza, to sterowanie za pomoca
pilota-karty nie jest mozliwe dopdty, dopdki nie
zostanie nacisniety przycisk

na radioodtwarzaczu albo radioodtwarzacz nie
zostanie wfgczony przez wfozenie plyty.

Wymiana baterii litowej

W normalnych warunkach bateria wystarcza na
mniej wigcej rok. (Trwato$¢ baterii moze sig
okaza¢ mniejsza w zaleznoéci od warunkow
pracy.) Kiedy bateria jest bliska wytadowania,
zmniejsza si¢ zasigg pilota-karty. Nalezy wtedy
wymieni¢ bateri¢ na nowa bateri¢ litowa
CR2025. Uzycie innej baterii grozi powstaniem
pozaru lub wybuchem.

~—
BV
\ 2

do gory
" c’
Uwagi o baterii litowej

® Przechowywac baterie litowa w miejscu
niedostepnym dla dzieci. W razie potknigcia
baterii bezzwtocznie porozumiec sie z lekarzem.

® Dla zapewnienia dobrego styku wytrzec baterie
sucha Sciereczka.

® Instalujac baterig, zwracac uwage na wiasciwe
ufozenie biegundw.

® Nie chwytac baterii metalowymi szczypcami, gdyz
grozi to zwarciem.

/
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OSTRZEZENIE
Niewtasciwie uzytkowana bateria moze
wybuchnac.

Nie tadowac, nie rozbiera¢ ani nie pali¢ baterii.

grL



Informacje dodatkowe

Zalecenia eksploatacyine

+ Jesli samochod stat zaparkowany i bezposrednio
$wiecito na niego stonce, przed uzyciem
urzadzenia nalezy pozwoli¢ mu ostygnac.

* Podczas pracy urzadzenia automatycznie bedzie
si¢ wysuwata antena sterowana sitownikiem.

Skraplanie pary wodnej

W deszczowy dzien i w miejscach bardzo
wilgotnych na soczewkach i na wy$wietlaczu
urzadzenia moze sig skropli¢ para wodna.

W takim przypadku urzadzenie nie bgdzie
dziata¢ wlasciwie. Nalezy wtedy wyjac ptyte

i odczeka¢ mniej wigeej godzing na odparowanie
wilgoci.

Aby zachowaé wysoka jakosé
dzwieku

Uwazac, aby nie zachlapa¢ urzadzenia i ptyt
sokami ani innymi napojami.

Uwagi o ptytach

» Aby utrzymac plyte w czystosci, nie dotykaé
jej powierzchni. Chwyta¢ plytg za krawedzie.

* Nieuzywane ptyty przechowywac w pudetkach
albo w magazynkach na ptyty.

* Nie naraza¢ plyt na wysoka temperature.
Unika¢ zostawiania ich na desce rozdzielczej
lub tylnej potce zaparkowanego samochodu.

* Nie uzywac¢ plyt pokrytych lepkimi napisami lub
osadami; nie naklejac etykiet na takie ptyty. Taka
plyta moze sig przesta¢ obracac, co spowoduje
awari¢ urzadzenia lub zniszczenie piyty.

X X X
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* Nie uzywac ptyt z naklejonymi etykietkami
albo naklejkami.
Uzycie takich plyt grozi nastgpujacymi problemami:
—trudnosciami z wyjeciem plyty (ze wzgledu
na odklejenie sig etykiety albo naklejki
i zablokowanie mechanizmu wysuwajacego),
—brakiem mozliwosci wlasciwego odczytu
danych o dzwigku (na przyktad przerwami
w dzwigku lub jego brakiem) ze wzgledu
na skurczenie si¢ etykiety albo naklejki
i w konsekwencji deformacjg plyty.
* W urzadzeniu nie mozna odtwarzaé ptyt
o specjalnych ksztattach (serca, kwadratu,
gwiazdy itp.). Proba odtworzenia takiej ptyty
grozi uszkodzeniem urzadzenia.

107« Nie mozna odtwarzaé ptyt CD o $rednicy 8 cm.

* Przed odtwarzaniem nalezy
wyczysci¢ ptytg dostgpna
w handlu $ciereczka
do czyszczenia. Wycierac plyte
od srodka na zewnatrz. Nie
uzywac rozpuszczalnikow,
takich jak benzyna czy
rozcienczalnik, dostgpnych
w handlu $rodkéw czyszczacych ani
antystatycznego aerozolu przeznaczonego
do ptyt analogowych.

Uwagi o ptytach CD-R / CD-RW

* W urzadzeniu nie mozna odtwarza¢ pewnych
plyt CD-R / CD-RW (zalezy to od sprzgtu
uzytego do nagrywania i od stanu plyty).

* Nie mozna odtwarza¢ ptyty CD-R / CD-RW,
ktora nie zostata sfinalizowana.

Bezpiecznik

w tej instrukcji, prosimy o skontaktowanie sig¢
z najblizszym autoryzowanym sklepem Sony.
nalezy uzy¢ zamiennika
o pradzie znamionowym
przepali sig, nalezy go N
wymieni¢ po sprawdzeniu

(10 A)
oznacza¢ wewngtrzne uszkodzenie. W takim
przypadku nalezy si¢ porozumie¢ z najblizsza
czyste ztacza migdzy nim a panelem czotowym.
Aby temu zapobiec, zdejmij panel czolowy (strona

W przypadkow pytan lub problemow
Konserwacja

Wymiana bezpiecznika

identycznym z pradem

podanym na poprzednim

podiaczenia zasilania. Jesli

nowo wymieniony bezpiecznik

autoryzowana stacja serwisowa Sony.

Czyszczenie zlaczy

4) i wyczys¢ zlacza bawelniang watka zanurzong

w spirytusie. Nie naciskaj ztaczy za mocno, gdyz

zwiazanych z urzadzeniem, a nicomowionych
Wymieniajac bezpiecznik,

bezpieczniku. Jesli bezpiecznik ~&E

réwniez si¢ przepali, moze to

Urzadzenie moze nie dziata¢ wlasciwie, je$li nie sa
grozi to ich uszkodzeniem.

=

Radioodtwarzacz

Tyt panelu czotowego

Uwagi

® Dla bezpieczenstwa, przed czyszczeniem zlaczy
wyfacz zapton i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

® Nigdy nie nalezy dotykac ztaczy bezposrednio
palcami ani zadnymi metalowymi przedmiotami.



1 Zdejmij kotnierz ochronny.
© Zdejmij panel czotowy (strona 4).

@ Zaczep kluczyki odblokowujace o kotnierz
ochronny.

Wiasciwie ustaw
kluczyki, jak na ilustracji.

© Pociagnij za oba kluczyki, aby zdja¢
kotnierz ochronny.

Ny

2 Wymontuj urzadzenie.

© Wsun oba kluczyki odblokowujace az
do ich zablokowania.

Haczykiem
do wewnatrz

@ Pociagnij za oba kluczyki, aby obluzowaé
urzadzenie.

© Wysun urzadzenie z kieszeni montazowe;.

Sekcja odtwarzacza CD

Odstep sygnalu od szumu: 120 dB
Pasmo przenoszenia: 10 — 20 000 Hz
Kolysanie i drzenie:

Ponizej dajacego si¢ zmierzy¢ poziomu

Sekcja tunera

UKF (FM)
Zakres czestotliwosci: 87,5 — 108,0 MHz
Gniazdo anteny: Gniazdo anteny zewngtrznej
Czestotliwo$¢ posrednia: 10,7 MHz/450 kHz
Czulo$¢ uzyteczna: 9 dBf
Selektywno$¢: 75 dB przy 400 kHz
Odstep sygnalu od szumu:
67 dB (stereo), 69 dB (mono)
Znieksztalcenia harmoniczne przy 1 kHz:
0,5 % (stereo), 0,3 % (mono)
Separacja: 35 dB przy 1 kHz
Pasmo przenoszenia: 30 — 15 000 Hz
SR/DL (MW/LW)
Zakres czgstotliwosci:
SR (MW): 531 — 1 602 kHz
DL (LW): 153 —279 kHz
Gniazdo anteny: Gniazdo anteny zewngtrznej
Czestotliwosé posrednia: 10,7 MHz/450 kHz
Czulo$é: SR (MW): 30 pV, DE (LW): 40 uV

Sekcja wzmacniacza mocy

Wyijscia: Wyjscia glosnikowe (potaczenia trwate)
Impedancja glo$nikow: 4 — 8 omow

Maksymalna moc wyj$ciowa: 45 W x 4 (przy 4 omach)

Dane ogélne
Wyjscie:
Ztacze sterowania przekaznikiem sitownika
antenowego
Wejscia:
Ztacze sterowania wyciszaniem dzwigku przy
telefonowaniu
Gniazdo antenowe
Regulacja brzmienia:
Tony niskie: +10 dB przy 60 Hz (XPLOD)
Tony $rednie: £10 dB przy 1 kHz (XPLOD)
Tony wysokie: +10 dB przy 10 kHz (XPLOD)
Zasilanie: Napigcie state 12 V z akumulatora
samochodowego (biegun ujemny na masie)
Wymiary: Okoto 178 x 50 x 176 mm (szer.xwys.xgt.)
Wymiary montazowe: Okoto 182 x 53 x 161 mm
(szer.xwys.xgl.)
Waga: Okoto 1,2 kg
Dostarczane wyposazenie:
Elementy do instalacji i podtaczenia (1 zestaw)
Futerat na panel czotowy (1 szt.)
Wyposazenie dodatkowe:
Pilot-karta RM-X114

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie.

ciag dalszy na nastepnej stronie —
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® Do lutowania niektérych czesci (ponad 80%)
wykorzystywany jest lut bezotowiowy.

® Niektore plytki drukowane nie zawieraja sSrodkéw
op6zniajacych zapton opartych na halogenkach.

® Obudowy nie zawieraja srodkéw opézniajacych
zapton opartych na halogenkach.

® Materiaty amortyzujgce w opakowaniach nie
zawieraja pianki polistyrenowe;j.

Rozwiazywanie problemow

Ponizsza lista utatwi rozwiazanie wiekszosci
problemoéw, jakie moga wystapic¢ z urzadzeniem.
Przed zapoznaniem sig z nia nalezy sprawdzi¢
potaczenia i sposob obshugi.

Ogodlne

Brak zasilania urzadzenia.

*» Sprawdzi¢ potaczenia. Jesli wszystko jest
w porzadku, sprawdzi¢ bezpiecznik.

» Jesli urzadzenie jest wylaczone i zgaszony jest
wyséwietlacz, to do sterowania nie mozna
uzywac pilota-karty.

— Wilaczy¢ urzadzenie.

Antena sterowana sifownikiem nie
wysuwa sie.
Antena nie jest wyposazona w przekaznik.

Brak dzwieku.

 Zbyt mata glos$nosc¢.

» Wiaczona jest funkcja ATT lub funkcja
wyciszania przy telefonowaniu (gdy do
przewodu ATT podtaczony jest przewod
samochodowego zestawu glosnomowiacego).

* W systemie z dwoma glo$nikami proporcje
przéd-tyt (FAD) nie sa nastawione w polozenie
posrednie.

Brak sygnalizacji dzwiekowej.

* Sygnalizacja zostata wylaczona (strona 8).

* Podtaczony jest dodatkowy wzmacniacz mocy,
a wbudowany wzmacniacz nie jest uzywany.

Zawartos¢é pamieci ulegta skasowaniu.
* Nacisnigty zostat przycisk RESET.
— Ponownie wprowadzi¢ ustawienia do pamigci.
* Odtaczono przewdd zasilajacy lub akumulator.
* Przewdd zasilajacy nie jest podlaczony
wiasciwie.

Kasowane sa zaprogramowane stacje

i wlasciwa godzina.

Przepalit sie bezpiecznik.

Zmiana potozenia kluczyka w stacyjce
powoduje zakiécenia.

Przewody nie sa wlasciwie podlaczone do ztacza
zasilania akcesoriow w samochodzie.

127

Wskazniki znikaja z wyswietlacza / nie
pojawiaja sie na wyswietlaczu.
» Wskazniki znikaja po naci$nigciu na pewien
czas przycisku (OFF).
— Ponownie przytrzymac wcisnigty przycisk
(OFPE), aby wyswietli¢ wskazniki.
* Ztacza sa brudne (strona 10).

Odtwarzanie ptyty CD

Nie mozna wiozy¢ plyty.

« Jest juz wlozona inna plyta.

* Plyta jest na sitg¢ wktadana spodem do gory
albo niewlasciwie.

Nie zaczyna sie odtwarzanie.

* Plyta jest brudna lub uszkodzona.

* Probowano odtworzy¢ ptyte CD-R / CD-RW
nieprzeznaczong do zastosowan audio (strona 10).

Nie przesuwaja sie wskazania na
wyswietlaczu.
« Jesli ptyta zawiera bardzo duzo znakow,
wskazania moga sig¢ nie przesuwac.
* Wylaczona jest funkcja ,,A.SCRL”.
— Wybra¢ ustawienie ,,A.SCRL-ON” (strona 8).

Przerwy w dzwieku.
» Niewtasciwie wykonana instalacja.

— Zainstalowa¢ urzadzenie pod katem
mniejszym niz 45°, mocujac je do stabilnej
czesci samochodu.

* Plyta jest brudna lub uszkodzona.

Nie dzialaja przyciski funkcji.
Nie mozna wyjaé ptyty.
Nacisnac¢ przycisk RESET (strona 4).

Odbior radia

Nie mozna odbieraé stacji.

Dzwiek nie przebija sie przez zaklocenia.

* Podtaczy¢ przewdd sterowania sitownikiem
antenowym (niebieski) lub przewdd zasilania
akcesoriow (czerwony) do przewodu
zasilajacego wzmacniacza antenowego (tylko
jesli w bocznag / tylna szybg samochodu jest
wbudowana antena UKF / SR / DL).

» Sprawdzi¢ podtaczenie anteny samochodowe;j.

* Antena automatyczna nie wysuwa sig.
— Sprawdzi¢ podtaczenie przewodu

sterujacego sitownikiem antenowym.
» Sprawdzi¢ czgstotliwosc¢.

Nie mozna nastawiaé¢ zaprogramowanych
stacji.

» Zaprogramowac¢ wlasciwa czgstotliwos$¢.

* Nadawany sygnat jest za staby.




Nie dziata funkcja strojenia

automatycznego.

» Niewtasciwe ustawienie trybu wyszukiwania
lokalnego.

— Strojenie jest za czgsto przerywane:
Naciska¢ przycisk (SENS), az pojawi sig
napis ,,LOCAL-ON”.

— Podczas strojenia pomijane sg stacje:
Naciskaé przycisk (SENS), az pojawi si¢
napis ,,MONO-ON” lub ,,MONO-OFF”
(UKF) albo ,,LOCAL-OFF” (SR/DL).

» Nadawany sygnat jest za staby.
— Nastawi¢ czgstotliwos¢ recznie.

Podczas odbioru stacji UKF miga
wskaznik ,,ST”.
* Doktadnie nastawi¢ czgstotliwosc.
* Nadawany sygnat jest za staby.
— Naciska¢ przycisk (SENS), aby wybra¢
tryb monofoniczny ,,MONO-ON”.

Stereofoniczna audycja jest odbierana

w wersji monofonicznej.

Urzadzenie pracuje w trybie monofonicznym.

— Naciska¢ przycisk (SENS), az pojawi si¢
napis ,, MONO-OFF”.

RDS

Po kilku sekundach odbioru rozpoczyna
sie wyszukiwanie stacji.

Odbierana stacja nie $§wiadczy ustugi TP albo ma
staby sygnat.

— Wylaczy¢ funkcje TA (strona 7).

Brak komunikatéw o ruchu drogowym.

* Wiaczy¢ funkcje TA (strona 7).

* Pomimo ze odbierana stacja wysyta kod ustugi
TP, nie nadaje Zadnych komunikatow o ruchu
drogowym.

— Nastawi¢ inng stacjg.

Zamiast typu PTY pojawia sie wskazanie

» Nastawiona stacja nie dziata w systemie RDS.
» Dane RDS nie zostaty odebrane.
« Stacja nie okresla typu programu.

Komunikaty

ERROR
* Plyta jest brudna albo wlozona spodem do
gory.
— Oczysci¢ plytg lub wlasciwie ja wlozyc¢.
» Ze wzgledu na jaki$ problem nie mozna
odtwarzac plyty.
— Wiozy¢ inna ptyte.

FAILURE

Niewlasciwe podiaczenie gltosnikow /

wzmacniaczy.

— Sprawdzi¢ potaczenia w instrukcji instalacji /
podiaczania dla tego modelu.

HI TEMP

Temperatura otoczenia przekracza 50°C.

— Odczekad, az temperatura spadnie ponizej
50°C.

L.SEEK +/-
Podczas wyszukiwania automatycznego
wlaczony jest tryb wyszukiwania lokalnego.

NO AF

Dla obecnej stacji nie ma czgstotliwosci

zastepczej.

— Nacisnaé przycisk +/— w czasie
migania nazwy stacji. Urzadzenie rozpocznie
wyszukiwanie innej czgstotliwosci z tym
samym kodem PI (identyfikacji programu)
(miga¢ bedzie napis ,,PI SEEK”).

NO NAME
W utworze nie jest zapisana nazwa utworu /
piyty.

NO TP
Urzadzenie bedzie nadal poszukiwato
dostgpnych stacji TP.

OFFSET

Podejrzenie wewngetrznego uszkodzenia.

— Sprawdzi¢ potaczenia. Jesli komunikat nie
zniknie z wys$wietlacza, skontaktowac sig
z najblizsza autoryzowana stacjg serwisowa
Sony.

RESET

Ze wzgledu na jaki$ problem nie jest mozliwe
sterowanie urzadzeniem.

— Nacisna¢ przycisk RESET (strona 4).

”L_L_L_L_” albo ”—1—1'1—-”

Podczas przechodzenia w przod lub w tyt nagran
osiagnigto poczatek albo koniec ptyty i nie
mozna przej$¢ dalej.

*”
”
Urzadzenie nie pozwala na wyswietlenie tego
znaku.

Jesli podane tu rozwiazania nie poprawia
sytuacji, prosimy o skontaktowanie si¢

z najblizsza autoryzowana stacjg serwisowa
Sony.

Jesli urzadzenie wymaga naprawy ze wzgledu
na problemy z odtwarzaniem ptyty CD, prosimy
o dostarczenie plyty uzywanej w czasie, gdy
problem wystapit po raz pierwszy.
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